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13283 LLEI 17/1995, d’1 de juny, de transferència de 
volums d’aigua de la conca del riu Guadiaro a la 
conca del riu Guadalete. («BOE» 131, de 2-6-1995, 
i «BOE» 155, de 30-6-1995.)

JUAN CARLOS I 

REI D’ESPANYA 
A tots els qui vegeu i entengueu aquesta Llei.
Sapigueu: Que les Corts Generals han aprovat la Llei 

següent i jo la sanciono.

PREÀMBUL

La conca del riu Guadalete, integrada en l’àmbit admi-
nistratiu de la Confederació Hidrogràfica del Guadalqui-
vir, té un dèficit notori de recursos hídrics en relació amb 
les necessitats que aquests han d’atendre; la situació, tot 
i que deteriorada els últims anys per la greu escassetat de 
precipitacions que afecta especialment la meitat meridio-
nal de la península Ibèrica, no es pot considerar conjuntu-
ral de cap manera; en canvi, els estudis realitzats per al 
Pla hidrològic de la conca posen de manifest la persistèn-
cia del dèficit hídric a mitjà i llarg termini malgrat tota una 
exhaustiva sèrie de mesures que preveu el mateix Pla per 
a una utilització més eficient dels recursos hídrics; des de 
la millora i modernització dels actuals sistemes d’infraes-
tructures fins a la dràstica limitació de noves transforma-
cions en regadiu, passant per l’explotació coordinada de 
recursos superficials i hidrogeològics i la reutilització d’ai-
gües residuals depurades.

La circumstància més rellevant d’aquesta situació 
deficitària és el fet que la conca del riu Guadalete proveeix 
d’aigua les poblacions de la denominada «Zona Gadi-
tana», àrea densament habitada en la qual resideix una 
població estimada en més de 800.000 persones; aquesta 
població ha estat obligada a suportar, de manera pràctica-
ment continuada en els últims anys, nombroses restricci-
ons i talls en el subministrament d’aigua.

Per solucionar la situació, es fa imprescindible -a més 
de continuar la implantació de les mesures de més eficà-
cia hidràulica indicades- l’aportació de cabals procedents 
d’altres conques; una vegada estudiades les diverses 
alternatives possibles, la més convenient, territorialment, 
tècnicament i econòmicament, és la derivació d’una part 
dels cabals excedentaris de la conca del riu Guadiaro a la 
conca del riu Guadalete.

En primer lloc, a la conca del Guadiaro hi ha excedents 
que superen diverses vegades els volums d’aigua que 
s’han de transvasar, tenint en compte les necessitats tant 
presents com futures, per la qual cosa el transvasament 
proposat no compromet en absolut les possibilitats futu-
res de desenvolupament de la conca del Guadiaro.

En segon lloc, la derivació de cabals es pot portar a 
terme mitjançant un túnel de transvasament -l’anomenat 
túnel de Buitreras- de poc més de dotze quilòmetres de 
longitud, que té el punt de presa en el riu Guadiaro al seu 
pas pel terme municipal de Cortes de la Frontera (Màlaga), 
i el punt de sortida i lliurament de cabals en el tram del riu 
Majaceite situat a la cua de l’embassament de Los Huro-
nes, al terme municipal d’Ubrique (Cadis); el Majaceite és 
afluent del Guadalete, amb la qual cosa els volums d’ai-
gua derivats des del Guadiaro incrementen en definitiva 
els recursos hídrics de la conca del Guadalete.

D’altra banda, les obres del túnel de transvasament de 
Buitreras han estat declarades d’interès general pel Reial 
decret llei 3/1992, de 22 de maig. Així mateix, la derivació 
de cabals a què s’ha fet referència està prevista a l’avant-
projecte de Llei de Pla hidrològic nacional de 1993, actual-
ment en fase de tramitació pel Ministeri d’Obres Públi-
ques, Transports i Medi Ambient.

Tanmateix, la urgent situació determinada pel dèficit 
de recursos hídrics de la conca del Guadalete també fa 
necessària l’autorització per al mateix transvasament d’ai-
gües a què s’ha fet referència; per tant, i atès que es tracta 
d’una transferència de recursos entre àmbits territorials 
de diferents plans hidrològics de conca, és procedent i es 
considera necessària la promulgació d’una llei que reguli 
les condicions i els límits d’aquesta derivació de cabals.

Finalment, és necessari portar a terme un conjunt 
d’obres per a la regulació del riu Hozgarganta, afluent del 
Guadiaro, per a la millora dels sistemes de proveïment i 
reg de la mateixa conca del Guadiaro i del Campo de 
Gibraltar i per a l’esmentada utilització més eficient dels 
recursos hídrics de la conca del Guadalete, que requerei-
xen la declaració d’interès general de les actuacions cor-
responents.

Article 1.

1. S’autoritza la transferència d’aigües de la conca 
del riu Guadiaro a la conca del riu Guadalete amb destina-
ció al proveïment urbà i industrial de les poblacions d’Al-
gar, Cadis, Conil, Chiclana de la Frontera, Chipiona, Jédula 
(Arcos), Jerez de la Frontera, Medina Sidonia, Paterna de 
Rivera, Puerto Real, Puerto de Santa María, Rota, San Fer-
nando, Sanlúcar de Barrameda i Trebujena, així com totes 
les instal·lacions militars i estratègiques establertes a la 
zona.

2. La transferència d’aigües està subjecta a les con-
dicions següents:

a) No s’ha d’efectuar cap transvasament mentre no 
circuli pel riu Guadiaro, en l’obra de derivació, un cabal 
mínim de cinc metres cúbics per segon.

b) Només es pot transvasar el cabal circulant pel riu 
que excedeixi els cinc metres cúbics per segon.

c) Els cabals a transferir no poden excedir els trenta 
metres cúbics per segon.

d) El volum anual transferit no ha de ser superior a 
cent deu hectòmetres cúbics.

3. Amb caràcter previ a la determinació dels volums 
d’aigua a transferir en cada període concret, s’han de tenir 
en compte les necessitats hidràuliques de la conca del riu 
Guadiaro.

4. La Comissió d’Explotació que defineix l’article 3 
ha d’establir, amb subjecció a les condicions dels apartats 
anteriors, els volums que s’han de transvasar en cada 
període concret.

5. Els cabals que s’han de transferir s’han d’utilitzar 
per als fins i en l’àmbit territorial que determina aquesta 
Llei.

6. La transferència s’ha de fer mitjançant un túnel de 
transvasament que té el punt de presa en el riu Guadiaro 
al seu pas pel terme municipal de Cortes de la Frontera 
(Màlaga), i el punt de descàrrega en el riu Majaceite a la 
cua de l’embassament de Los Hurones, al terme munici-
pal d’Ubrique (Cadis).

Article 2.

1. Els usuaris han de satisfer un cànon de transvasa-
ment destinat a compensar l’aportació econòmica de l’Es-
tat i atendre les despeses d’explotació i conservació cor-
responents.

La quantia per a cada exercici pressupostari s’ha de 
fixar sumant les quantitats següents:

a) Les despeses de funcionament i conservació de 
les infraestructures.

b) Les despeses d’administració i gestió.
c) El 4 per 100 del cost actualitzat de les inversions 

–de primer establiment i de reposició– de qualsevol tipus 
requerides per l’execució de les obres; l’aportació ha de 
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ser superior o inferior, si s’escau, en funció del coeficient 
d’utilització real del transvasament de cada any.

2. La distribució d’aquest cànon entre els usuaris 
s’ha de fer de conformitat amb criteris de racionalització 
de l’ús de l’aigua, equitat en el repartiment de les obliga-
cions i autofinançament del servei, en la forma que el 
Govern determini.

S’han d’aplicar coeficients d’augment a l’excés del 
consum per habitant que determini la Comissió d’Explo-
tació. Els municipis amb pèrdues superiors a les que la 
Comissió d’Explotació determini han de tenir, així mateix, 
un coeficient d’augment en el repartiment del cànon. 

3. Un percentatge del component c) del cànon s’ha 
de destinar a finançar l’execució del Pla d’infraestructures 
hidràuliques del Guadiaro que, a aquest efecte i en el 
marc del Pla hidrològic de conca, ha d’elaborar la Confe-
deració Hidrogràfica del Sud, prèvia aprovació de l’es-
mentat Pla d’infraestructures pel Ministeri d’Obres Públi-
ques, Transports i Medi Ambient.

4. El cànon de transvasament i el percentatge que 
assenyala  l’apartat 3 han de ser establerts i revisats anu-
alment pel Ministeri d’Obres Públiques, Transports i Medi 
Ambient. La gestió del cànon del transvasament corres-
pon a la Confederació Hidrogràfica del Guadalquivir.

Article 3.

1. Correspon a la Confederació Hidrogràfica del Sud 
el contrl i l’explotació de l’obra de derivació en el riu Gua-
diaro.

2. Correspon a la Confederació Hidrogràfica del Gua-
dalquivir el control i l’explotació de la resta de les infraes-
tructures del transvasament.

3. Abans de l’entrada en servei del transvasament 
s’ha de constituir la Comissió d’Explotació, la composi-
ció de la qual ha de determinar el Govern, de la qual han 
de formar part representants del Ministeri d’Obres Públi-
ques, Transports i Medi Ambient, de la Junta d’Andalusia 
i dels usuaris de les conques del Guadiaro i del Guada-
lete.

Són funcions de la Comissió d’Explotació l’adopció de 
les decisions de transvasament dins del que estableix 
aquesta Llei, el seguiment del Pla d’infraestructures 
hidràuliques del Guadiaro, que indica l’apartat 3 de l’arti-

cle 2, i el seguiment de les mesures per a la millora de la 
gestió dels recursos hídrics a la conca del Guadalete.

Disposició addicional primera.

Es declaren d’interès general les obres següents:
Regulació del riu Hozgarganta.
Millora dels sistemes hidràulics de Guadarranque/

Charco Redondo, de la conca del Guadiaro i del Campo de 
Gibraltar.

Millora dels sistemes hidràulics de la conca del Gua-
dalete i «Zona Gaditana».

Disposició addicional segona.

Abans de la finalització del segon any a partir de l’inici 
de les obres de transvasament, els municipis que integren 
la denominada «Zona Gaditana» s’han de fer càrrec man-
comunadament del proveïment als mateixos municipis 
que el Decret de 8 de novembre de 1957, sobre finança-
ment de les obres i explotació de proveïment d’aigües a la 
zona gaditana, i el Decret 3138/1972, de 2 de novembre, 
pel qual es regula el règim de finançament de les obres 
d’ampliació del proveïment d’aigües a la zona gaditana i 
la seva explotació, van encomanar a la Confederació 
Hidrogràfica del Guadalquivir.

Disposició final.

El Ministeri d’Obres Públiques, Transports i Medi Ambi-
ent ha d’arbitrar les mesures que siguin necessàries per al 
funcionament del sistema de derivació d’aigües que 
regula aquesta Llei. 

Per tant,
Mano a tots els espanyols, particulars i autoritats, que 

compleixin aquesta Llei i que la facin complir.

Madrid, 1 de juny de 1995.
JUAN CARLOS R. 

El president del Govern,
FELIPE GONZÁLEZ MÁRQUEZ

(Aquesta Llei s’inclou tenint en compte la Correcció d’errors publi-
cada en el BOE núm. 155, de 30-6-1995.)


